
 

 

 

 

DIRECTIVES AUX AUTEUR(E)S 
 

1. Directives générales 

La revue Enjeux & Société : Approches transdisciplinaires est une revue scientifique en libre accès. 

Les articles soumis sont évalués par les pairs selon un processus d’évaluation en double aveugle 

et les normes de qualité appliquées par les revues savantes. Afin d’être considéré pour 

publication, le texte proposé doit respecter les directives générales suivantes : 

 être inédit et ne pas avoir été soumis à une autre revue ou dans une autre forme de 

publication; 

 apporter une contribution originale à l’avancement des connaissances; 

 être rédigé en français1, dans une langue claire et en évitant le jargon inutile; 

 présenter successivement lorsque pertinent :  

- le titre; 

- un résumé de 150 mots maximum 

- une liste de 3 à 5 mots-clés 

- l’introduction; 

- la problématique; 

- les objectifs; 

- la méthodologie; 

- les principes d’analyse des données et de la documentation; 

- les résultats de recherche; 

- la conclusion; 

- des références pertinentes et suffisantes; 

- la bibliographie présentant les références mentionnées dans le corps du texte et 

dans les notes. 

 

                                                           
1 Les citations en langues étrangères (incluant l’anglais) doivent être traduites en français dans le corps du texte. La 

version originale sera fournie dans une note de bas de page selon le format suivant : « Citation » (Référence; notre/ma 

traduction). 
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Sur réception du texte, les directeurs de la revue et/ou les responsables du numéro fournissent 

un premier avis sur le respect de ces consignes, soulignent ses forces et formulent des suggestions 

en vue d’en améliorer certains aspects. A la suite de la réception de cet avis, les auteur(e)s 

souhaitant toujours voir leur texte publié dans Enjeux et société peuvent le réviser et le soumettre 

de nouveau pour évaluation par les pairs. Ces derniers sont encouragés à formuler leurs 

commentaires de manière constructive, dans une perspective d’accompagnement visant 

l’amélioration du texte.  

 

2. Contenu de l’envoi 

 Dans le formulaire électronique : une déclaration à l’effet que le texte est inédit et qu’il 

n’est pas actuellement soumis pour publication ailleurs  

 Dans le formulaire électronique : le(s) prénom(s) et nom(s) de chacun des auteur(e)s, 

de même que : 

- leur affiliation 

- leur adresse courriel 

- une notice biobibliographique d’environ 5 lignes (dernier diplôme obtenu, poste 

occupé actuellement, domaines de recherche et champs d’intérêt) 

 En fichier attaché, en format Word : l’article lui-même, rédigé selon les directives 

générales mentionnées plus haut et les normes détaillées qui suivent. 
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3. Normes détaillées 
 

3.1. Présentation 
 

Format :  *.doc ou *.docx  

Taille :  Lettre (21,6 × 28 cm) 

Longueur :  40 000 à 60 000 caractères (espaces comprises), incluant toutes les parties du 

document mentionnées dans les directives générales 

Marges :  2,5 cm de chaque côté 

Interligne : 1,5 

Police, taille et style des caractères :  

 Times New Roman 12 points 

 le gras est réservé au titre et sous-titres 

 l’italique, aux mots en langues étrangères et aux titres d’ouvrages 

 aucun soulignement 

Titre :  en caractères gras, centré 

Sous-titres : 

 en caractères gras et précédés d’une numérotation (jusqu’à un maximum 4 niveaux) : 

1. Sous-titre de niv. 1 

1.1. Sous-titre de niv. 2 

1.1.1. Sous-titre de niv. 3 

1.1.1.1. Sous-titre de niv. 4 

 sous-titres à ne pas numéroter : Résumé, Mots-clés, Introduction et Bibliographie 

  



 

p. 4 de 10 

Typographie et ponctuation : 

 accentuer les majuscules 

 employer les guillemets français : «[esp. inséc.]Contenu encadré[esp. inséc.]» 

 n’employer les guillemets anglais qu’à l’intérieur des citations : «[esp. inséc.]Citation 

“Citation dans la citation” Suite de la citation[esp. inséc.]» 

 le point-virgule, les points d’interrogation et d’exclamation ne sont pas précédés d’une 

espace 

 le deux-points est précédé d’une espace insécable 

Citations : 

 de 39 mots et moins : encadrée de guillemets et intégrée au corps du paragraphe 

 de 40 mots et plus : non encadrée de guillemets, bloc de texte placé en retrait (1 cm à 

gauche) 

 référence insérée à la suite de la citation : « Citation sans point final » (référence avec 

numéro de page) 

Notes et appels de notes : 

 notes placées en fin de texte, numérotées en continu et générées à l’aide de la fonction 

d’insertion des notes du logiciel de traitement de texte  

 appels de notes insérés avant la ponctuation 

Références : 

 insérées entre parenthèses dans le corps du texte ou dans les notes 

 1 auteur(e) : (Bakeekolo, 2018), (Bakeekolo, 2018, p. 56) ou (Bakeekolo, 2018, p. 56-64) 

 2 auteur(e) s : (Bakeekolo et Lamoureux, 2018), (Bakeekolo et Lamoureux, 2018, p. 56) ou 

(Bakeekolo et Lamoureux, 2018, p. 56-64) 

 3-5 auteur(e) s : (Bakeekolo, Lamoureux, Dufort et Smith, 2018), (Bakeekolo, Lamoureux, 

Dufort et Smith, 2018, p. 56) ou (Bakeekolo, Lamoureux, Dufort et Smith, 2018, p. 56-64)  

 6 et plus : (Bakeekolo et al., 2018), (Bakeekolo et al., 2018, p. 56) ou (Bakeekolo et al., 2018, 

p. 56-64) 

 auteur(e)(s) nommé(e)(s) dans le corps du texte : 

- Une enquête effectuée dans la dernière année par  Bakeekolo (2018) a révélé que etc. 

- Une enquête effectuée dans la dernière année par  Bakeekolo (2018) a révélé que « les 

étudiants devaient occuper un emploi à temps partiel » (2018, p. 56) 
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Références (suite) : 

 année déjà précisée : 

- sans citation : Une enquête effectuée dans la dernière année par Bakeekolo (2018) a 

révélé que les étudiants inscrits etc. 

- avec citation : Une enquête publiée en 2018 révèle que « la population étudiante avait 

augmenté de 25% » (Bakeekolo et Lamoureux, p. 56) 

 plusieurs références du même auteur ou de la même auteure : 

- même année : (Bakeekolo, 2018a, 2018b et 2018c) 

- années différentes : (Bakeekolo, 2018a et 2018b) 

 sources multiples : (Bakeekolo, 2018; Bakeekolo et Lamoureux, 2018; Bakeekolo, Lamoureux 

et Smith, 2018) 

 de seconde main : 

- (Bakeekolo, 2018, cité dans Lamoureux, 2007, p. 56) 

- aucun numéro de page pour la source originale 

 

 site web mentionné dans le corps du texte : Le lecteur trouvera plus d’information dans le 

site de la Fondation des maladies du cœur et de l’AVC (http://www.coeuretavc.ca). 

Figures et tableaux : 

 intégrés au texte 

 respectant des marges d’au moins 6 cm à droite et à gauche 

 tableaux et figures pourvus d’un titre propre 

 figures et titres des figures centrés 

 

Tableau 3 

Titre 

   

   

   

 

Figure 3 

 
Titre 
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3.2. Normes de présentation des références dans la bibliographie 
 

3.2.1. Généralités  

 entrées classées par ordre alphabétique des noms d’auteur(e)s 

 première ligne de chaque entrée suspendue (1 cm) : 
Labrie, N. (2001). Politique linguistique ou action politique? Questions de méthodologie. 

Dans P. H. Nelde and R. Rindler-Schjerve (dir.), Minorities and Language Policy 
(p. 61-75). Siegburg : Asgard Verlag. 

 premier mot des titres capitalisé (titres anglais et français), sauf titres de périodiques 
anglais (ex. American Journal of Child Psychology) 

 première lettre du sous-titre en minuscule si titre et sous-titre sont séparés par un deux-
points (esp. inséc. avant le deux-points dans les titres français seulement) 

 

3.2.2. Article dans un périodique 

Farmer, D. et Labrie, N. (2008). Immigration et francophonie dans les écoles ontariennes. Revue 
des sciences de l’éducation, 34(2), 377-398. 

Labrie, N., Bélanger, N., Lozon, R. et Roy, S. (2000). Mondialisation et exploitation des ressources 
linguistiques : les défis des communautés francophones de l’Ontario. Canadian Modern 
Language Review, 57(1), 88-117. DOI : 10.3138/cmlr.57.1.88 

Djerrahian, G. et Labrie N. (2009). La reconfiguration linguistique dans une entreprise canadienne 
à l’ère de la mondialisation. Francophonies d’Amérique, 27, 105-129. Repéré à : 
https://www.erudit.org/fr/revues/fa/2009-n27-fa3711/039826ar.pdf 

 

3.2.3. Article soumis, en prépublication ou sous presse 

Labrie, N. et Grimard M. (2004). La migration de gais et lesbiennes francophones à Toronto : 
violence symbolique et mobilité sociale. Manuscrit soumis pour publication. 

Djerrahian, G. et Labrie N. (sous presse). La reconfiguration linguistique dans une entreprise 
canadienne à l’ère de la mondialisation. Francophonies d’Amérique. 

Labrie, N. (2002). Stratégies politiques de reproduction sociale pour les communautés de langues 
minoritaires. Manuscrit soumis pour publication. Repéré dans la page web de l’auteur(e) : 
https://www.oise.utoronto.ca/ctl/Faculty_Profiles/1323/Normand_Labrie.html 
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3.2.4. Article dans un ouvrage collectif ou chapitre de livre 

 sans volumaison ou tomaison : 
Labrie, N. (2004). La politique linguistique en Ontario : de la reconnaissance des droits 

aux lois du libre marché. Dans M. Morris (dir.), Les politiques linguistiques 
canadiennes (p. 155-171). Paris : L’Harmattan. 

 avec volumaison ou tomaison : 
Labrie, N. (2004). La politique linguistique en Ontario : de la reconnaissance des droits 

aux lois du libre marché. Dans M. Morris (dir.), Les politiques linguistiques 
canadiennes (vol. 4, p. 155-171). Paris : L’Harmattan. 

 nouvelle édition : 
Labrie, N. (2004). La politique linguistique en Ontario : de la reconnaissance des droits 

aux lois du libre marché. Dans M. Morris (dir.), Les politiques linguistiques 
canadiennes (2e éd., p. 155-171). Paris : L’Harmattan. 

 

3.2.5. Monographie 

 sans volumaison ou tomaison : 
Labrie, N. (1993). La construction linguistique de la Communauté européenne. Paris : 

Honoré Champion. 

 avec volumaison ou tomaison : 
Labrie, N. (1993). La construction linguistique de la Communauté européenne (2 vol.). 

Paris : Honoré Champion. 

 nouvelle édition : 
Labrie, N. (1993). La construction linguistique de la Communauté européenne (2e éd.). 

Paris : Honoré Champion. 
 

3.2.6. Collectif dirigé 

American Psychiatric Association (2013) (dir.). Diagnostic and statistical manual of mental 
disorders (5e éd.). Arlington : American Psychiatric Publishing. 

Labrie, N. et Lamoureux, S. A. (dir.) (2016). L’accès des francophones aux études postsecondaires 
en Ontario. Sudbury : Prise de Parole. 

Ministère de l’Éducation et de l’Enseignement supérieur (2017). Plan d’accompagnement du 

réseau scolaire en matière de développement durable 2016-2020. Gouvernement du 

Québec : Ministère de l’Éducation et de l’Enseignement supérieur. 

3.2.7. Communication, affiche ou conférence 

Labrie, N. (1997, 26 juin). Vers une nouvelle conception de la politique linguistique? Conférence 
présentée au colloque commémorant le 25e anniversaire du Centre de recherche sur le 
plurilinguisme, Bruxelles. 

Labrie, N. (2005, 22 avril). La recherche sur l’éducation de langue française en milieu minoritaire : 
pourquoi? Conférence plénière présentée à la Conférence internationale sur la recherche 
en éducation en milieu minoritaire de langue française, Ottawa. 

Labrie, N. (2013, 7 mai). Entre recherche et changement social : l’impact de la recherche, la 
mobilisation des acteurs et des connaissances et l'innovation sociale. Communication 
présentée au 87e Congrès de l’ACFAS, Université du Québec en Outaouais. Résumé repéré 
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à http://www.acfas.ca/evenements/congres/programme/81/enjeux-
recherche/32/c?ancre=72 
16 

 

3.2.8. Édition critique et traduction 

Amboise, F. d’ (1998). Dialogues et devis des demoiselles (édition par D. Costa). Paris : Société des 
textes français modernes. 

Austin, J. L. (1970). Quand dire, c’est faire (traduit par G. Lane). Paris : Le Seuil. 
 

3.2.9. Dictionnaire et encyclopédie 

 papier : référence de l’ouvrage ou de l’ensemble similaire à celle d’un ouvrage 
(volumaison incluse) 

 en ligne : 
Larousse multimédia encyclopédique [cd-rom] (1995). Paris : Larousse.  

 référence d’une entrée avec auteur(e) : 
Depecker, L. (s. d.). Aménagement linguistique. Universalis.edu. Repéré à 

http://www.universalis-
edu.com.biblioproxy.uqtr.ca/encyclopedie/amenagement-linguistique 

 référence d’une entrée anonyme : 
Allitération (2005). Dans N. Ricalens-Pourchot (dir.), Dictionnaire des figures de style 

(p. 47-48). Paris : Armand Colin. 
 

3.2.10. Mémoire ou thèse 

 papier :  
Labrie, N. (1983). La vitalité ethnolinguistique et les caractéristiques socio-

psychologiques de l’individu vivant en milieu bilingue [mémoire de maîtrise]. 
Université Laval. 

 en ligne : 
Labrie, N. (1989). Choix linguistiques, changements et alternances de langue. Les 

comportements multilingues des italophones de Montréal [thèse de doctorat]. 
Université Laval. ProQuest document ID : 303771281  

Trudel, É. (2013). Sémantique des sites Web de restaurants : analyse de productions 
polysémiotiques [thèse de doctorat]. Université du Québec à Trois-Rivières. Repéré 
à http://depot-e.uqtr.ca/6869 

 

3.2.11. Rapport 

 référence similaire à celle d’un livre 

 si numéroté, ajouter le numéro entre parenthèses : Titre [rapport no 12345] 
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3.2.12. Document web 

 référence d’un ouvrage disponible ou non exclusivement en PDF : 
- similaire à celle d’un ouvrage papier 
- faire suivre de : Repéré à : URL du document PDF 

 site : 

Fondation des maladies du cœur et de l’AVC (s. d.). /ʃMC. Repéré à 
http://www.coeuretavc.ca 

Huffpost (2018, 15 juillet). Édition QC. Repéré à https://quebec.huffingtonpost.ca 

 page à l’intérieur d’un site : 
Anonyme (s. d.). Quand la Terre était le centre de l’univers. Dans La boîte verte. Repéré 

à www.laboiteverte.fr/geocentrisme-terre-centre-univers  
Ministère de l’Agriculture, des Pêcheries et de l’Alimentation (2015, 9 février). 

Démarrage d’entreprises. Dans Transformation et distribution alimentaires. 
Repéré à 
https://www.mapaq.gouv.qc.ca/fr/Transformation/demarrageentreprises/Pages/
de 
marrageentreprises.aspx 

Université du Québec à Trois-Rivières (s. d.). Répertoire des cours. Repéré à 
https://oraprdnt.uqtr.uquebec.ca/pls/public/pgmw000.afficher_page_accueil?o
wa_type=C 

 billet de blogue ou de micro-blogue : 
Mel (2016, 7 décembre). L’amour des animaux. Dans Radio-Canada, Blogues en continu. 

Repéré à http://blogues.radio-canada.ca/jeunesse/lamour-des-animaux-3 
Science Magazine (2018, 12 juillet). Blazar neutrinos, organic perovskites, and how 

animals overvalue sunk costs in our newest issue: https://scim.ag/2KOEezE. DAns 
@sciencemagazine. Repéré à 
https://twitter.com/sciencemagazine/status/10174686 39031824387  

 wikis : 
Liste de wikis (s. d.). Dans Wikipédia. Repéré le 15 juillet 2018 à 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Liste_de_wikis 
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3.2.13. Document audiovisuel 

 film : 
Arcand, D. (réalisateur et scénariste) et Robert, D. (productrice) (2018). La chute de 

l’empire américain. Montréal : Cinémaginaire. 
Melançon, A. (réalisateur et scénariste) et Bobet, J. (producteur) (1974). « Les Oreilles » 

mène l’enquête. Montréal : Office national du film du Canada. 

 reportage, épisode télévisuel : 

Gagnon S. (journaliste) (1990), Langue maternelle. Dans F. Charron (réalisatrice), 
Découverte. Montréal : Radio-Canada. 

Morin, R-A. A. T. (journaliste) (2017). Les nouveaux riches. Dans S. Goyette (réalisateur), 
Urbania : télé, webdocs, balados. Montréal : ArTV. 

 vidéo dans un site ou une application de diffusion en continu (streaming) : 
BFMTV (2011, 26 décembre). Test de langue pour obtenir la nationalité française [vidéo 

en ligne]. Repéré à https://www.youtube.com/watch?v=JgLyXctwpLk 
Statistique Canada (2014, 17 avril). Portrait des minorités de langue officielle au Canada 

[vidéo en ligne]. Repéré à https://www.youtube.com/watch?v=oq4Fx9Qd5vc  

 image (incluant la photographie d’art) : 
Anonyme (2005). Claude François dit le frère Luc (1614-1685), Le miracle de 1630 ou Ex-

voto à Notre Dame de Foy, huile sur toile, 230X170cm, Neuville-les-Lœuilly 
[photographie]. Dans M. Landry et R. Derome, L’art sacré en Amérique française. 
Le trésor de la Côte-de-Beaupré (p. 105). Québec : Septentrion et Nouveau Monde 
Éditions.  

Blouin, O. (s. d.). Sans titre [photographie d’architecture]. Dans O. Blouin, Olivier 
Blouin.Photo. Repéré à https://static1.squarespace.com/static/57ab61928419c 
2acafa2eca3/57ab62a9197aeaaea856ee1e/585d561ebe6594527e139c8a/14825
11905943 

Dumontier, A.-È. (s. d.) Sans titre [photographie du Soleil de Dale Chihuly]. Repéré à 
https://www.mbam.qc.ca/acouperlesouffle/images/parcours-01-lesoleil.jpg 

Musée national des Beaux-Arts du Québec (s. d.). Alleyn, Edmund, Introscaphe I 
[photographie]. Québec : MBANQ. Repéré à https://d2u082v08vt8 
dt.cloudfront.net/attachments/000/105/895/large/b05b98d87c57cb564762dcf7
17a931a9?v=36 

 œuvre d’art : 
Tousignant, C. (1970). Triptyque I [huile sur toile]. Montréal : Artothèque. 
Chihuly, D. (2013). Le soleil [sculpture]. Montréal : Musée des Beaux-Arts de Montréal. 
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3.2.14. Notes de cours 

 papier : 
Jodoin, M. (2018). DON1234 : Comment conserver ses données dans ses tiroirs [notes de 

cours]. Dataville : Université du Savoir Très Secret. 
Jodoin, M. (2018). Première leçon. Dans DON1234 : Comment conserver ses données 

dans ses tiroirs [notes de cours] (p. 1-10). Dataville : Université du Savoir Très 
Secret. 

 en ligne : 
Jodoin, M. (2018). Première leçon. Dans DON1234 : Comment conserver ses données 

dans ses tiroirs [notes de cours]. Repéré à https://discrettub.usts.yz/001  
 

3.2.15. Logiciel 

 avec support physique : 
PrintShop CD label creator [logiciel sur cd-rom] (2001). Novato : Broderbound Properties. 
Antidote 8 [logiciel sur dvd-rom] (2012). Montréal : Druide informatique. 

 en ligne : 
Antidote 9 français [logiciel en ligne] (2018). Montréal : Druide informatique. Repéré à 
https://www.antidote.info/fr/antidote 

 

3.2.16. Données de recherche 

 en ligne : 
GenAP (2013). Genome Browser on Human Dec. 2013 (GRCh38/hg38) Assembly [outil 

de visualisation de données sur le génome humain]. Dans International Human 
Epigenome Consortium, Genome Browser. Repéré à 
http://ucscbrowser.genap.ca/cgi-
bin/hgTracks?db=hg38&lastVirtModeType=default&lastVirtModeExtraState=&vir
tModeType=default&virtMode=0&nonVirtPosition=&position=chr1%3A11102837
-11267747&hgsid=90047_8bA9e1kWnxyRVabZr57N5yAgZUPR  

 non publiées : 
Jodoin, M. (2018). Données conservées dans mes tiroirs [tableur Excel]. Dans Groupe de 

recherche sur les données non publiées, Données très intéressantes que nous 
gardons pour nous. Données de recherche inédites. 

 

3.2.17. Tout document inédit 

Groupe de recherche sur les données non publiées (2018). Tout ce que vous avez toujours voulu 
savoir sur nos données. Document inédit. 

 


